VOLVO PENTA AQUAMATIC

D3-140,170/SX
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D3-140,170/SX

Description technique:

Bloc cylindre et culasse

¢ Bloc cylindre et culasse en aluminium

¢ Bloc cylindre avec semelle porte-paliers
intégrée

¢ 4 soupapes par cylindre avec poussoirs
hydrauliques

* Double arbre a cames en téte

* Pistons refroidis par huile, 2 segments de

compression et 1 segment racleur
¢ Chemises en fonte
« Siéges de soupape remplagables
* Vilebrequin en ligne a 6 paliers
« Distribution sur I'avant

Fixation moteur
¢ Support moteur souple

Lubrification

« Filtre & huile & passage intégral (inser-
tion), facilement remplacable

« Refroidisseur d’huile

Systéme d’alimentation

« Systéme d’injection & rampe commune

* Injection piézo-électrique

¢ Puissance constante indépendamment
de la température (5-55°C) et de la
qualité du gazole

« Filtre fin avec décanteur d’eau, sensor et

alarme de détection d’eau dans le carbu-

rant

Dimensions D3-140,170/SX

Hors installation
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Systémes d’admission et

d’échappement

 Filtre a air remplagable

* Ventilation du carter fermé avec sépara-
teur d’huile et filtre

» Coude d’échappement en acier

¢ Turbocompresseur a géométrie variable

Systéme de refroidissement

« Circuit d’eau douce a régulation thermosta-
tique

+ Echangeur de température tubulaire avec
réservoir de dégazage séparé, de grand
volume

« Circuit préparé pour une sortie d’eau
chaude

« Pompe & turbine d’eau de mer facilement
accessible

+ Prise d’eau de refroidissement intégrée
dans la transmission

¢ Filtre a eau de mer

Systéme électrique

e Systéme électrique 12V

¢ Alternateur 180A et régulateur de charge
intégré avec compensation pour la tem-
pérature

« Dispositif d’arrét immédiat

Instruments/commandes

¢ Inversion et accélération électroniques

» Une large gamme d’instruments dis-
ponibles

Systéme de transmission
Transmission simple hélice, rotation
droite

Engrenages coniques hélicoidaux adap-
tés

Echappement par le moyeu de I’hélice
Manchon de protection en cas de sur-
charge (accouplement de sécurité de
I’arbre)

La transmission peut étre relevée a 52
degrés

La transmission peut pivoter a 28 degrés
dans les deux sens

Dispositif de sécurité hydraulique de la
transmission pouvant réduire les dom-
mages en cas de contact avec un objet
immergé

Systéme actif anticorrosion, en option
Anode zinc facilement accessible sur

le coté postérieur de la plaque anti-
cavitation

Power Trim

* Pompe de trim haute capacité intégrée
pour une réponse rapide et une installa-
tion aisée

* Instrumentation Digital Power Trim avec
lecteur analogique ou numérique
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Plus d’informations
Android

Contactez votre concessionnaire

Volvo Penta le plus proche pour plus

d’informations sur les moteurs et

équipements/accessoires optionnels
Volvo Penta ou allez sur le site www.

volvopenta.com

Télécharger I'application de localisation des
concessionnaires Volvo Penta pour
iPhone ou Android

Tous les modéles, équipements standards et accessoires ne sont pas disponibles dans tous les pays. Toutes les spéci-
fications sont sujettes a modification sans préavis. Le moteur illustré n’est pas nécessairement identique au moteur

standard de production.
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